Lucien Tesniere
Olmar Guterres Silveira, da ABF, UERJ e UFRJ

O lingiiista francés Lucien Valérius Tesniére (1893-1954) foi uma vocacio
de pesquisador e mais que isso, um didata primoroso; mostra-o sem diivida a
sua biografia, sob certos aspectos fascinante. O interesse pela atividade cienti-
fica no campo da Lingiiistica levou-o a trabalhos valiosos, em cuja base se
encontram, dominados por ouvido excelente e intui¢io impressionante, o contacto
com grandes nomes, como Meillet, e a participagio em grupos ligados ao Circu-
lo Lingiiistico de Praga.

Os estudos eslavos - a Fonologia, a Dialectologia, entre outros - con-
quistaram integral dedicacdo de Tesniere; no primeiro Congresso de Filologos
Eslavos, em Praga, foi apresentado um projeto de atlas lingiiistico eslavo, assi-
nado por Meillet (representante da Universidade de Paris) e Tesniére, que repre-
sentava Estrasburgo (1929); mais tarde, no segundo Congresso de Eslavistas,
um rapport dava conta do desenvolvimento daquele projeto, infelizmente nio
ultimado (1934b).

Diferentes areas de estudo atrairam a dedicacio cientifica de Tesniére,
como se percebe pela indicagdo de alguns titulos da sua rica bibliografia: Sur /e
systéme casuel du slovéne (1925), L'emploi des temps en Francais (1927a), A
propos des temps surcomposés (1935), Théorie structurale des temps composés
(1939b), Pronoms et indices personnels (1927b), Sur la classification des
interjections (1936), Phonologie et mélange de langues (1939a), Pefite
grammaire russe (1934-c), Pour prononcer le grec et le latin (1941), Les noms
de la soie (1942), Petit vocabulaire russe : table sémantique (1957), Phonologie
et psychologie (1947).

A Lingiiistica geral provocou-lhe dedicada atengéo; foi por sugestio de
Meillet que se entregou aos estudos sobre o dual nas linguas eslavas, e o
desenvolvimento do projeto de atlas lingiifstico eslavo viria a comprovar a teo-
ria, que esposava, sobre o desaparecimento do dual, teoria contraria 4 nogio
que disto fazia Meillet.

A aceita¢do da Fonologia de Trubetzkoy ¢ a origem do alentado artigo
Phonologie et psychologie (1947), onde se encontra a base da aplicacio desses
principios as linguas classicas.

Por outro lado, Tesniére deixava em seus trabalhos profundo sentido de
finalidade pedagégica: belo exemplo desta vocagio € o Petit vocabulaire russe:
table sémantigue (1957).
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A sintaxe tradicional

Foi no dominio da sintaxe que Tesniére pode realizar obra completa; se
ndo a deixou pronta e acabada - morto muito cedo, aos 61 anos - ao menos
estava o trabalho de todo alinhavado, como resultado de longa meditagio e
aplicagdo pritica repetida.

A exposiclo das primeiras idéias do lingiista, a respeito da “sintaxe
estrutural”, esté no artigo Comment construire une syntaxe (1934a); parece que,
desde 1939, idealizara um livro que, apoiado nestes principios, viesse a ser como
que a profissdo de fé do entendimento didético, que sempre lhe estimulou os
passos. Este livro, arduamente retomado e aperfeigoado a cada instante, teria
tido em 1950 a sua verséo definitiva em originais inéditos.

Reduzida ao essencial a sua matéria, foi publicado em pequeno folheto:
Esquisse d'une syntaxe structural (1953), numa edi¢do datilografada de apenas
trinta paginas; era o Autor nessa época professor da Faculdade de Letras de
Montpellier. Desaparecido o lingtiista em 1954, foram mais tarde organizados os
originais, e publicado o livro sob a sua forma completa, gragas aos esforcos de
Madame Tesniére - fiel colaboradora e incentivadora das atividades do marido -
e de alguns amigos mais devotados. Sdo os Eléments de syntaxe structurale
(1959), com prefacio de Jean Fourquet, professor na Sorbonne, obra de que se
fez2.? edi¢do em 1966 (e segundo ouvi, jé anda pela 4.2 edigio).

Leio em Arrivé (1967, p. 48) que existe ainda, publicado em Montpellier
em reproducdo mimeografica, um Cours de syntaxe structurale, com data de
1943. Nao conhego esta publicagdo, nem vem citada nos dois artigos que sobre
a vida e obra de Tesniére escreveu Frangois Daumas (1952, 1957). Como, real-
mente, Tesniére foi indicado para a cadeira de Gramatica Comparada, na Facul-
dade de Letras de Montpellier, vaga em razio da aposentadoria de Maurice
Grammont, é possivel que tenha escrito o Cours, talvez um resumo das aulas
ministradas, em redagfio destinada aos alunos.

Pros e contras.

Leio em Pinkster:

Outro lingiiista te6rico francés, Tesniére, foi redescoberto, ao que parece
por Dressler, para a Lingiiistica do Latim. Tanto direta, quanto indireta-
mente (pela Gramitica de Valéncias alema), a influéncia de Tesniére &
consideravel, especialmente na Alemanha. Na Franga, por outro lado, ha
certa resisténcia a muitos dos principios tesniérianos, como, por exems-
plo, a fungéio primordial que atribui ao predicado (veja-se, p. ex., a contri-
buigio de Guiraud neste volume).

O mesmo acontece com outras publicac¢des: aqui, um artigo elogioso;
adiante, uma critica severa. E € curioso que os lingiiistas franceses traduzem
certa ma vontade contra Tesniére.
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Criticas contundentes lhe fazem alguns, principalmente dirigidas ao con-
ceito de structural ou ao de franslacdo, e neste ultimo caso ha os que negam a
sua identidade com a sintaxe transformacional, de Chomsky; de outro lado,
alinham-se os que entendem por evidente esta aproximag3o.

Um dos grandes nomes saidos do estruturalismo de Praga, Jakobson,
ensina: Em sua comunicagéo ao 2.° Congresso Internacional de Lingiiistas (193 1),
Mathesius (1882-1946) apresentou a doutrina humboldtiana da linguagem como
elemento importante da lingiiistica funcional e estrutural; e um dos primeiros
representantes franceses desta corrente, o promovedor da sintaxe estrutural
(grifo meu) Tesniere (1893-1954), fazendo o elogio de Humboldt, lingliista de alta
classe, com intuigdes de génio, a quem a Lingiiistica moderna esta longe de
prestar inteira justi¢a, censurou severamente a tradi¢do neogramadtica o fato de
ter subestimado este “espirito universal altamente desenvolvido e particular-
mente armado de cultura cientifica aprofundada”, e de lhe haver preferido “um
simples técnico da gramética comparada, como Bopp”. Assim, o recente retorno
a Humboldt (G.Rauisvili, Chomsky) veio refor¢ar uma tendéncia ja inerente a
Lingtiistica estrutural (1973, p. 15).

O notével professor de Lingiiistica de Cambridge, Matthews, examina
com licido e sereno espirito critico algumas das idéias tesniérianas: das nove
passagens em que se refere a Tesniére apenas uma concorda com a critica
contréria a certo conceito do nosso lingliista francés (1981).

A nogdo de nd (verbal) central nio mereceu aplausos da tradi¢do grama-
tical; mas na Alemanha tem significativo crescimento a elaboragfio de uma Gra-
mdtica de Valéncias, obrigatoriamente assentada na suposicdo de que o verbo é
o centro da oragdo. Em Portugal j4 foi publicado o livro de Busse e Vilela (1986),
e, em Sio Paulo, duas obras de Flavia de Barros Carone (1986; 1988) mostram
sobejamente o interesse que despertaram na autora as teorias de Tesniére, € a
ajuda que lhe prestaram.

Enfim, ha quem admire o livro; quem, buscando muito, tenha encontrado
pouco; quem o tenha por obra obscura....

Bem apropriadas lhe seriam as conhecidas palavras do gramatico
Terenciano Mauro: pro captu lectoris habent sua fata libelli, (K vi, 363, 1286).
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